PROVINCE DE QUEBEC
MRC DES LAURENTIDES
MUNICIPALITE DE LAC-SUPERIEUR

REGLEMENT NUMERO 2016-571

REGLEMENT CONCERNANT LES RACCORDEMENTS D’AQUEDUC ET D’EGOUT AUX
CONDUITES PUBLIQUES

ATTENDU QUE la municipalité exploite un systéme d’alimentation en eau (aqueduc) et un
systéme d’égout;

ATTENDU QUE le conseil désire réglementer le raccordement des conduites privées aux
conduites publiques;

ATTENDU QUE le conseil désire confier aux propriétaires la responsabilité de procéder a
I'exécution des travaux de raccordement des conduites privées aux conduites publiques, le tout
conformément au présent réglement;

ATTENDU QUE le conseil désire diminuer le risque de dysfonctionnement rattaché aux
raccordements des conduites privées aux conduites publiques;

ATTENDU QU’un avis de motion a diment été donné lors de la session ordinaire du conseil
du 4 décembre 2015.

LE CONSEIL DE LA MUNICIPALITE DE LAC-SUPERIEUR DECRETE CE QUI SUIT :

ARTICLE 1 : PREAMBULE

Le préambule fait partie intégrante du présent reglement.

ARTICLE 2 : TRAVAUX ASSUJETIS

Le présent réglement vise les travaux de raccordement des conduites d’aqueduc et d’égout
privées a des conduites d’aqueduc et d’égout publiques ainsi que tous les travaux connexes,
le cas échéant (réfection de rue, de pavage, de bordure, de trottoir, de fossé, de ponceaux,
nivellement et remise en état du terrain situé dans I'emprise de rue).

ARTICLE 3 : TERRITOIRE

Le présent reglement s’applique a I'ensemble du territoire de la municipalité de Lac-Supérieur.

ARTICLE 4 : PERSONNES TOUCHEES

Le présent réglement s’applique a toute personne physique ou morale.

ARTICLE 5 : DEPOTS DE GARANTIE

Lors d’'une demande de permis de raccordement, le propriétaire doit déposer une somme fixée
par résolution du Conseil pour garantir la protection des infrastructures publiques ainsi que la
réfection de rue, de pavage, de bordure, de trottoir, de fossé, de ponceaux, le nivellement et
remise en état du terrain situé dans I'emprise ainsi que tout travaux résultant du raccordement
des conduites privées au réseau publique.

ARTICLE 6 : DELAI DE GARANTIE ET REMISE DU DEPOT DE GARANTIE

Une fois les travaux complétés par le propriétaire, un représentant de la municipalité effectue
une inspection provisoire. Dans tous les cas ou des travaux de pavage ou de trottoirs doivent
étre réalisés pour remettre en état ces infrastructures, ceux-ci doivent étre complétés dans un
délai de 15 jours suivant la réalisation des travaux de raccordement.

a) Siles travaux sont jugés insatisfaisants, le propriétaire sera avisé des travaux correctifs
a effectuer et un délai lui sera accordé pour réaliser les travaux demandés.

b) Si, aprés I'expiration du délai accordé, aucuns travaux jugés satisfaisants par un
représentant de la municipalité n’ont été effectués, la municipalité est autorisée par le
présent réglement a effectuer les travaux correctifs demandés, aux frais du requérant.



Si de tels colts doivent étre encourus par la municipalité, celle-ci émet une facture au
requérant et celle-ci peut étre payée a méme la somme versée en dépbt par le
requérant. Si un solde demeure apres ce paiement, il est payable dans les trente (30)
jours de la date du compte et ce solde porte intéréts selon le taux applicable au
recouvrement des créances de la municipalité.

c) Lorsque les travaux sont jugés satisfaisants, un représentant de la municipalité émet
un certificat d’acceptation provisoire des travaux.

Le requérant garantit pendant une période de douze mois le bon état et le bon fonctionnement
des travaux réalisés.

Pendant cette période de garantie, la municipalité a le droit d’exécuter ou de faire exécuter tous
travaux devenus nécessaires a la suite du défaut de I'adjudicataire de se conformer aux
instructions de la municipalité relativement a I'entretien et aux réparations. Ces travaux sont
aux frais du requérant.

Les travaux sont regus définitivement douze mois aprés leur réception provisoire. Le montant
du dépdt est alors remis au requérant dans les trente jours de I'émission du certificat
d’acceptation définitive des travaux.

ARTICLE 7 : DEMANDE DE PERMIS

Le propriétaire d’'un immeuble qui désire exécuter un ouvrage prévu au présent reglement doit,
au préalable, présenter une demande de permis de raccordement sur la formule préparée et
fournie par la municipalité. Cette formule est jointe a 'Annexe A et fait partie intégrante du
présent réglement.

Le requérant du permis de raccordement, en signant la formule jointe a 'Annexe A se porte
garant de 'ensemble des travaux visés par le présent reglement pour une durée de 12 mois, et
ce, méme si les travaux sont effectués par un entrepreneur qualifié qu’il a choisi.

Pour les fins d’application du présent reglement, le requérant, une fois le permis émis par la
municipalité, devient le maitre d’ceuvre de la réalisation de I’ensemble des travaux requis
par le présent réglement. Le requérant doit s’assurer que tous les travaux respectent les
exigences de la municipalité.

Aucun permis pour des travaux visés par le présent réglement ne sera émis a moins que
toutes les conditions suivantes n’aient au préalable été rencontrées :

a) Le requérant a complété et signé le formulaire de demande de permis;
b) Le requérant a payé les frais d’émission du permis au montant de 100$;

c) Le requérant a versé a la municipalité la somme prévue a l'article 5 servant de dép6t
de garantie.

Si le colt des dommages causés par le requérant ou I'entrepreneur qu’il a choisi, est supérieur
au montant du dép6t de sécurité, la municipalité exigera le paiement du solde par le requérant.

L’officier autorisé émet le permis seulement si toutes les conditions de son émission sont
rencontrées, et ce dans un délai de trente jours (30) & compter de celui ou la demande est
compléte.
ARTICLE 8 : SOUPAPE DE SURETE ET CLAPET ANTI-RETOUR
Tout propriétaire d’'un immeuble doit y installer un appareil destiné a réduire les risques de
dysfonctionnement d’'un systéme d’alimentation en eau (soupape de s(reté) ainsi qu’un
appareil destiné a réduire les risques de dysfonctionnement d’'un systéme d’égout (clapet anti-
retour) tel que :

a) Tout dégat ou inondation résultant d’'un défaut ou du bris de I'entrée de service;

b) Toute pression ou surpression provenant de la conduite d’aqueduc municipal;

c) Tout refoulement des eaux d’égouts.

L’obligation d’installer de tels appareils s’applique a un immeuble déja érigé au moment de
I'entrée en vigueur du présent réglement.



ARTICLE 9 : RESPONSABILITE

La municipalité n’est pas responsable des dommages causés a un immeuble ou a son contenu
par la suite d’inondations provenant de I'aqueduc ou par le refoulement du réseau d’égout si le
propriétaire néglige ou omet I'installation de soupape de sdreté et/ou de clapet anti-retour.

ARTICLE 10 : DEBRANCHEMENT

Tout propriétaire doit aviser, par écrit, la municipalité lorsqu’il débranche ou désaffecte un
branchement a 'aqueduc ou a I'égout au moins cing (5) jours avant le début des travaux.

ARTICLE 11 : QUANTITE D’EAU FOURNIE

Nul ne peut refuser, en raison de l'insuffisance de I'eau, d’acquitter le montant payable en vertu
de la tarification de I'eau.

ARTICLE 12 : CIRCULATION DE MACHINERIE ET DE VEHICULES LOURDS

Tous dommages causés aux infrastructures publiques résultant de la circulation de machinerie
et/ou de véhicules lourds sur la voie publique peuvent faire I'objet de réclamations de la part de
la municipalité.

ARTICLE 13 : INSPECTIONS

Une fois les travaux de raccordement terminés, avant d’enterrer le tout, le propriétaire de
'immeuble doit aviser le contremaitre ou le directeur des travaux publics dans un délai de 48
heures, lequel procédera a une inspection des lieux.

Cette inspection a pour objectif de déterminer la conformité des travaux aux exigences
réglementaires et pour vérifier I'état des infrastructures publiques.

ARTICLE 14 : OBLIGATION DU MAITRE D’OEUVRE

Pour fins de compréhension du présent article, le maitre d’ceuvre agit en tant que requérant
pour la construction ou la modification des nouveaux branchements d’aqueduc et / ou d’égouts
existants.

Aux fins de I'application du présent réglement, les travaux doivent étre réalisés en conformité
aux devis, croquis et exigences générales et particuliéres établis par la municipalité.

La construction des conduites privées et des entrées d’eau et d’égouts ainsi que leur
raccordement avec les conduites publiques et leur entretien sont la responsabilité du
propriétaire, de méme que les travaux de réfection de la rue, du fossé, du ou des ponceaux, du
nivellement ou de la régénération du terrain situé dans les emprises de rues, du pavage, du
trottoir ou de la bordure, le cas échéant.

Nonobstant que les travaux de raccordement soient réalisés par un entrepreneur qualifié au
sens du présent reglement, le maitre d’ceuvre demeure responsable de la qualité des travaux
réalisés aux fins du présent réeglement et de leur déroulement :

a) Seul un entrepreneur répondant aux exigences de l'article 15 du présent réglement est
autorisé a effectuer les travaux de raccordement aux réseaux d’aqueduc et/ou égout,
ou de modification de raccordements existants. Le maitre d’ceuvre doit confier
I'exécution des travaux de raccordement a un entrepreneur qui répond a cette qualité
uniquement.

b) Le requérant doit aviser la municipalité au moins 24 heures avant de débuter les
travaux de raccordement.

Si les travaux de raccordement doivent se dérouler dans une route sous la
responsabilité du Ministére des Transports du Québec, les travaux ne peuvent étre
exécutés sans que ce Ministére n’ait émis son permis de travaux.

Une copie de ce permis doit étre remise a la municipalité au moins 24 heures avant de
débuter lesdits travaux de raccordements.

c) Le requérant doit s’assurer que les travaux sont réalisés conformément aux exigences
édictées par la municipalité ainsi qu’aux plans types joints au présent reglement a
'annexe B.



d)

)]

h)

De plus, tous les matériaux requis, sans exception, doivent étre neufs et conformes aux
exigences établies et fixées par la municipalité.

Le requérant doit s’assurer que les travaux seront réalisés uniquement durant la
période et la plage horaire suivante, soit :

e Du 1er mai au 31 octobre;
e du lundi au jeudi, entre 8h00 et 16h30 ou le vendredi, de 8h00 a 12h00.

Le requérant doit s’assurer que toutes manipulation de bornes d’incendie ou de vannes
sur le réseau d’aqueduc soient effectuées par la Municipalité ou un de ses représentant
ddment identifié.

Tous les colts relatifs a la réalisation des travaux visés par le présent réglement sont
aux frais du requérant. Cependant, les frais de surveillance des travaux effectués par
un représentant de la Municipalité sont a la charge de celle-ci, le cas échéant.

Tous dommages causés aux réseaux d’utilités publiques et ou a des tiers, et résultant
de la construction d’un nouveau branchement ou a la modification d’'un branchement
existant d’aqueduc et / ou d’égouts, est a la charge du requérant.

Le requérant doit s’assurer que les équipements stipulés a l'article 8 (soupape de
sOreté et clapet anti-retour) sont installés da fagon adéquate et sont fonctionnels.

ARTICLE 15 : QUALIFICATIONS DE L’ENTREPRENEUR ET EXIGENCES

D’EXECUTION DES TRAVAUX

Est considéré apte a réaliser les travaux de raccordements ou de modification a un
raccordement existant dans I'emprise d’'une voie publique, tout entrepreneur engagé par le
requérant d’'un permis pour réaliser lesdits travaux, et se qualifie selon les exigences suivantes:

a)

b)

<)

d)

e)

L’entrepreneur doit étre qualifié auprés de la Commission de la construction du Québec
(CCQ) et de la Régie du batiment et répondre a ses exigences pour la réalisation de
ce type d’ouvrage. De plus, un membre de son équipe qui réalise les travaux doit
détenir une qualification P6b, émise par Emploi-Québec. Une copie de ces attestations
doit étre remise a la municipalité avant d’entreprendre tous travaux visés par le présent
réglement.

L’entrepreneur s’engage a réaliser les travaux conformément aux documents suivants :

e Devis normalisé BNQ 1809-300/2004 et ses amendements;
e Cahier des charges et devis généraux (CCDG) du Ministére des transports du
Québec.

L’entrepreneur doit se référer a la version en vigueur des documents cités ci-haut a la
date de délivrance du permis et doit également tenir compte des amendements des
documents.

L’entrepreneur s’engage a réaliser les travaux conformément aux plans types joints au
présent réglement a 'annexe B et a respecter les régles de 'art applicable a ce genre
de travaux.

En aucun moment, I'entrepreneur ne peut remblayer les conduites sans 'autorisation
du représentant de la municipalité. Advenant une dérogation a cette exigence, tous les
frais pour déterrer les conduites seront a la charge du requérant.

L’entrepreneur est responsable de contacter les services d'utilité publique, via  « Info-
Excavation », pour assurer le repérage de 'ensemble des services, non limitativement,
tel que 'aqueduc, les égouts, le gaz, I'électricité, le téléphone, le cable et autres. En
cas de réclamation ou dommages causés a ces infrastructures, I'entrepreneur devra
démontrer les certificats de localisations émis par I'autorité compétente.

L’entrepreneur est responsable de tous les dommages causés aux réseaux d’utilités
publiques et résultant de la construction d’'un nouveau branchement d’aqueduc et/ou
d’égouts. Avant d’entreprendre tous travaux, il doit remettre au représentant de la
municipalité, une copie de sa police d’assurances responsabilité civile d’'une valeur
minimale de 2 millions de dollars. Sur ce certificat d’assurances, la municipalité doit y
apparaitre comme assurée additionnelle.



f) L’entrepreneur a qui sont confiés les travaux de raccordement doit faire approuver
préalablement son plan de signalisation par le représentant de la municipalité dans un
délai minimum de quinze (15) jours avant la date ou les travaux doivent débuter.
L'utilisation de toute la signalisation requise est aux frais du propriétaire ou de
I'entrepreneur.

g) L’entrepreneur qui effectue les travaux doit se conformer a toutes les exigences, en ce
qui a trait a la santé et sécurité sur les chantiers de construction, et a celles du Code
criminel canadien C-21 concernant la santé et la sécurité.

ARTICLE 16 : INFRACTIONS ET PENALITES

Le conseil autorise de fagon générale tout agent de la paix, constable spécial, le directeur des
travaux publics et tout autre officier municipal diment désigné, a entreprendre des poursuites
pénales contre tout contrevenant a toute disposition du présent réglement et autorise
généralement en conséquence ces personnes a délivrer les constats d’infraction utiles a cette
fin, ces personnes sont chargées de I'application du présent réglement.

La municipalité peut, aux fins de faire respecter les dispositions du présent réglement, exercer
cumulativement ou alternativement, avec ceux prévus au présent reglement, tous les recours
appropriés de nature civile ou pénale prévu a la loi.

Quiconque contrevient a 'une quelconque des dispositions du présent reglement commet une
infraction et est passible d’'une amende de :

. Minimum 500,00$ et maximum 1 000,00$ pour une personne physique;
o Minimum 1 000,00$ et maximum 2 000,00$ pour une personne morale.

En cas de récidive, les montants des amendes sont les suivantes :

. Minimum 1 000,00$ et maximum 2 000,00$ pour une personne physique;
. Minimum 2 000,00$ et maximum 4 000,00$ pour une personne morale.

Dans tous les cas, les frais de la poursuite sont en sus.
Si une infraction dure plus d’'un jour, I'infraction commise a chacune des journées constitue une
infraction distincte et les pénalités édictées pour chacune des infractions peuvent étre imposées

pour chaque jour que dure l'infraction, conformément au présent reglement.

Le paiement d’'une amende imposée en raison d’'une infraction ne libére pas le contrevenant
de l'obligation de se conformer au réglement.

Les délais pour le paiement des amendes et des frais imposés en vertu du présent article, et
les conditions du défaut de payer lesdites amendes et les frais dans les délais prescrits, sont
établies conformément au Code de procédure pénale du Québec (L.R.Q., c. C-25-1).

ARTICLE 17 : ENTREE EN VIGUEUR
Le présent réglement entrera en vigueur selon la loi.

Donné a Lac-Supérieur, ce 4®me jour du mois de mars de I'année 2016.

Jean-Pierre Valiquette
Directeur général / Secrétaire-trésorier

Jean Pominville
Maire suppléant

Avis de motion: 4 décembre 2015
Adoption du réeglement 4 mars 2016
Affichage de l'avis public: 9 mars 2016

Entrée en vigueur : 9 mars 2016



ANNEXE A — DEMANDE DE PERMIS DE RACCORDEMENT

PARTIE A : Identification du requérant
Nom, prénom, Entreprise :

N_u_mero. Rue : Ville (province) : Code postal :
civique :
Téléphone : Cellulaire : Courriel :

PARTIE B : PARTIE B : Identification de ’emplacement de la demande de permis
Numéro civique : Rue :

Numéro de lot : Matricule : Date prévue du début des travaux :

PARTIE C : Identification de ’Entrepreneur

Entreprise : Personne contact :

(l;li\ljirg;é;o: Rue : Ville (province) : Code postal :
Téléphone : Cellulaire : Courriel :

Numéro RBQ :

PARTIE D : Signature du requérant
Nom (en lettres moulées) : Signature : Date :

PARTIE E : Documents a fournir par le requérant

Le requérant doit fournir tous les documents suivants (toute demande incompléte sera rejetée) :

Formulaire de demande de permis diment complété et signé.

Copie du certificat de localisation.

Preuve d’assurance de I'entrepreneur, incluant la municipalité comme assurée additionnelle.

Plan de signalisation.

Dépét de garanti (montant a fixer par la municipalité suite au dép6t de la demande de permis).

D’autres documents peuvent étre requis a la demande de la Municipalité (exemple : plans de conduites et des
raccordements prévus).

A L’'USAGE DE LA MUNICIPALITE

Evaluation des travaux :

] Egout sanitaire : $ [ Fossé : $ [] Pavage : $

[ Egout pluvial : $ [J Ponceau : $ [J Bordure : $

[J Aqueduc : $ [ Pavage : $ [ Trottoir : $

[ Autres (préciser) : $
TOTAL DU DEPOT DE GARANTIE : $

Numéro de la demande : Signature : Date :

ATTESTATION DE CONFORMITE DES TRAVAUX (A COMPLETER PAR LA MUNICIPALITE)

Nom de l'inspecteur (en lettres moulées) : Signature : Date de
l'inspection :

Note : Les travaux sont garantis pour une période de douze (12) mois suivant la date de l'inspection,
conformément a I'article 6 du réglement concernant les raccordements d’aqueduc et d’égout aux conduites
publiques.




ANNEXE B

Lac-Supérieur

LISTE DES FOURNITURES POUR LES ENTREES DE SERVICES:

PAUMICIPAL TE

AQUEDUC;

SELLETTE DE BRANCHEMENT:
MODEL ROBAR 2706 DS (ATTACHE A DOUBLE COURROIES)

VANNE DE PRISE:
MODEL MC DONALD 4701Q OU MUELLER H15008

CONDUITE:
CUIVRE TYPE K MOU 20 mm, 25 mm, 38 mm OU 51 mm
(SELON LE PROJET)

VANNE D'ARRET DE LIGNE:
MODEL MC DONALD 8000Q: OU MUELLER H15218

BOITE DE SERVICE:

POUR ENTREES DE 20 MM OU 25 MM: MODEL LARGCHE
Z112 OU MUELLERAT26(1.8 A 2.9m DE COUVERT)

POUR ENTREES DE 38 MM OU 51 MM: MODEL LAROCHE
Z116 OU MUELLER A728 (1.8 A 2.1m DE COUVERT)

EGOUT SANITAIRE:

CONDUITE:
PVC DR-28 2150mm (BLANC)

SELLETTE DE BRANCHEMENT:
CONNECTEUR KOR-N-TEE S.6 DE NPC

EGOUT PLUVIAL:

CONDUITE:
PVG DR-35 @150mm (VERT)

SELLETTE DE BRANCHEMENT:
CONNECTEUR KOR-N-TEE $J6 DE NPC

I |

LIMITE DE PROPRIETEE
@

TROTTOIR / BORDURE / =

RUE —

LIMITE DE PROPRIETE
TRAVAUX REGIE PAR
LE PROPRIETAIRE

ENTREE DE S8ERVICE
D'AQUEDUC VOIR DETAIL
TYPE

ENTREES DE SERVICE
D'EGOUTS VOIR DETAIL
TYPE
NOTE:
IL EST INTERDIT DE RACCORDER SUR L'ENTREE DE
SERVICE DE LEGOUT SANITAIRE LES DRAINS DE
FONDATIONS ET LES SYSTEMES DE GOUTTIERE

NAE.

COUPE A -

ENTREES DE SERVICES

TYPES DE CONDUITES
ET DIAMETRES
VARIABLES

VUE EN PLAN
NAE

EMPRISE DE RUE LIMITE

DES TRAVAUX REGIE PAR
LAVILLE

RUE

2.2 m. MIN.
AQUEDUC

-0

p—

—— )
i

EGQUT SANITAIRE

EGOUT PLUVIAL

A -SIEXISTANT -

LES CONSULTANTS
3.M. INC.

@ SM/

Y [Annexe B - Réglement 2016571 |

PROJET:

LAC-SUPERIEUR

REGLEMENTATION MUNICIPALITE DE

DATE: A
20154127

DESSINE PAR :

T | OCALISATION ENTREES DE SERVICES TYPES

OLIVIER LABELLE, ing. jr

APPROUVE PAR:

DOSSIER :
F1520374-001

ELLE: AGE :
AUCUNE ECHELLE

DE:
crot| @3

JESSEE TREMBLAY, ing. y,




Lac:Supérieur

[

MUNICIFAL ITE DE

REPERE POUR
BRANCHEMENT FUTUR -
(2" X 4" X10)

BOITE DE SERVICE

TIGE EN ACIER
INOXYDABLE LONG. 80

CM {357)

22m MIN.

e

<

CONDUITE D'AQUEDUC

VARIABLE
2.2mMIN.

BOUCHON "MALE"

|
ETANCHE POUR
' VANNE D'ARRET DELIGNE ~ VANNE DE PRISE BRANCHEMENT CONDUITE D'EGOUT
| FUTUR SANITAIRE QU PLUVIAL
! CONDUITE EN
[ CUIVRE DE TYPE |
/K", DIAM. VARIABLE {./,”*\ PENTE MIN 2%
J/ PR e e e e
e :@= S W =§f§i“ J —_——— e
='a o\ /A
EX BLOC DE BETON N A CONDUITE PVC DR-28 OU
DR-35 (SANITAIRE OU
COL DE CYGNE INSTALLE SELLETTE DE PLUVIAL) SELLETTE DE
HORIZONTALEMENT BRANCHEMENT LIMITE DE PROPRIETE BRANGHEMENT.
DETAIL - BRANCHEMENT DETAIL - BRANCHEMENT DE SERVICE
LIMITE DE PROPRIETE DE SERVICE - AQUEDUC EGOUT SANITAIRE OU PLUVIAL
NAE. NAE.
NOTE:
VOIR COUPE TYPE S| PROFONDEUR DE
LA CONDUITE EST INFERIEUR A 2,2m.
= PROJET: _ - DATE h
4 I REGLEMENTATION MUNICIPALITE DE i
L atllaNIb LAC-SUPERIEUR DESSNERAR:
TITRE : £ i
- LOCALISATION ENTREES DE SERVICES TYPES s ‘zﬂ‘:;R LABELLE, ing. It
| |Annexe B - réglement 2016-571 | |gemer ERETE — T UVEPAR:
F1520374-001|  AUCUNE ECHELLE croz| 03 JESSEE TREMBLAY.ing. J




AN MATERIAU D'EXCAVATION OU MATERIAU EMPRUNT EXEMPT
LOC;SUPEI'IEUI' DE MATIERE ORGANIQUES, DE GROSSEUR MAXIMALES DE
300MM SUR LA PLUS GRANDE FACE, COMPACTE A 90% DU
PROCTOR MODIFIE ET PAR COUCHE D'AU PLUS 300MM.

/-LIGNE D'INFRASTRUCTURE

‘E@

PENTE D'EXCAVATICN SELON ES NORMES DE LACS.S.T.

FUNICIPALE

RUBAN DETECTABLE PLYAGE
HZD 200mm COULEUR BLEU
ISOLANT HYDROFUGE DE TYPE STYROFOAM HI-60 DE NOTES IMPORTANTES:
DOW (I REQUIS) ISOLANT HYDROFUGE REQUIS LORSQUE:
LE COUVERT EST SITUE ENTRE 1.6 ET 1.9m
ZONE NON-COMPACTEE = EPAISSEUR MINIMUM 100MM
MATERIAU GRANULAIRE COMPAGTE A 90% DU PROGTOR MODIFIE LE COUVERT EST SITUE ENTRE 18 ET 22m
SUR TOUTE LA LARGEUR DE TYPE CG-14, SELON LES EXIGENCES = EPAISSEUR MINIMUM 50MM
DE LA NORME NQ-2560-114-1Il
COMPACTAGE AU-DESSUS DES
MATERIAU GRANULAIRE COMPACTE A 0% DU PROCTOR MODIFIE CONDUITES:
SUR TOUTE LA LARGEUR DE TYPE CG-14, SELON LES EXIGENCES LA COMPACTION AU-DESSUS DES
DE LA NORME NQ-2560-114-11 o CONDUITES DOIT ETRE FAIT AVEC DES
EQUIPEMENTS QUE NE SONT PAS
TRANCHEE DE CONDUITE DEGOUT ET 232%57;‘:*5 BEDERLAGERL
DAQUEDUC .
NAE.
L " NOTE IMPORTANTE:
300m omm TOUS LES QUVRAGES DE BETON DEVRONT ETRE
REALISES AVEC DU BETON AYANT UN RESISTANCE|
(YOIRNQTE 1} l 2 150mm | DE 35 MPA, UNE TENEUR EN AIR ENTRE 5 ET 7% ET
i e—"‘s [ UN AFFAISSEMENT DE 80:30MM
GOUGEONS A LT i r~
INSTALLER DANS LE—" 150mm
TROTTOIR EXISTANT
TROTTOIR EN BETON omm vore
mm - LAREFECTION DERRIERE LE TROTTGIR EST
PIERRE NETTE EFFECTUEE SUR 150MM D'EPAISSEUR A L'AIDE DE
20MM MATERIAUX DE MEME NATURE QUE CEUX
BORDURE DE BETON AVOISINANTS
NAE. BORDURE DE BETON
NAE. 2: L'EPAISSEUR DE 150MM PQUR LA PIERRE NET ET LE
BETON EST CONSERVEE VIS-A-IS LES ENTREES
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